Saffer P4l

A véaros meghoditasa

(Részletek a késziilé regénybdl)

Sanyi utolsénak kecmergett ki a kocsibdl. Az utasok utkdzben belehelték a szlk
kis autébuszt, és olyan jo volt a parnizott iilésen iilni és kibamulni a sOtétedd utcéra,
hogy észre sem vette, amikor megérkezett. Amint kilépeit a sivar, sziirkiils esdaztatta
féutcdra, ismet érezte azt a furcsa, vigasztalan érzést, amely hazajovet a multkor is el-
fogta. Az utasok, egy kozségi hivatalnok, két-harom idds nénike és néhény didk, akik a
kétnapos sziinetre jéttek haza akar csak 6, hamarosan eltlintek a sttétedd utcak félho-
mélyaban. Mindenki sietett valahova. A csapzott utcdkon itt is, ott is fénylé ablakok hi-
vogattak, meleget és nyugalmat igérve a hiivés, hosszii marciusi éjszakaban.

Osszehtizia magan a kabatjat és megborzongott. Maga sem tudta. miért &ll még
mindig a megnémult autébusz mellett. Mintha csak abban reménykedett volna, hogy még
torténhet valami, miel5tt az utazas véget érne itt, ezben a marcius-elejei sziirkeségben.

— Maga miért nem megy haza, Sanyika?

A hang, amely keérdezte. vératlanul tort elé a kocsi mégiil £s & szégyenkezve vette
észre, hogy a soffér figyeli. {

— Mar megyek — motyogta zavartan és olyan halkan, hogy abbdél a masik aligha
értett valamit.

Azutén elindult az egyik mellékutca felé, amelynek mélyén egy ablak és egy bolt-
ajté vilagitott. {

Maga sem tudta miért, de $#élt a soffdrtdl. Volt valami ennek a nyualdnk, magas
fiatalembernek a nézésében, amitdl a legszivesebben elszaladt volna. Ugy tiint neki, hogy
ez az ember allandbéan ganyosan mosolyog ra, mintha valami megalizd, szégyenteljes titkot
tudna réla, amit neki nem akar a szemébe mondani. Csak néha — tudta, érezte ezt —
a hita mogdéit mondta e] valakinek és ilyenkor halkan dsszenevettek. Taldan még ujjal is
mutattak ra. {

Valahényszor a soffér jelenlétében ez jutott eszébe mindig végignézett 6nmagén,
mert ugy érezte, hogy valamit nem jél csindl: nem jél il az iilésen, nem j6l tartja a tés-
kajat, vagy nines rendben a ruhaja. i

A soffér a szomszéd utciban lakoti fiatal feleségével, akinek littdra Sanyikén min-
dig buta remegés lett urrd. Mar maga az a tény, hogy valakinek ilyen'.szép, feketehaju
asszony a felesége, és hogy egészen természetesen, feszteleniil beszélget egy ilyen csoda-
lénnyel, akinek jelenlétéhen § bizonydra nem tudott volna egy sz6t sem kinydgni, kiilénés
teé®intélyt szerzett a sofférnek Sanyika szemeében. Néha gy érezte, hogy emiatt még kii-
I6n is gyiiloli a soffdrt.

Most ez az egész dolog az &csorgéssal Ggy tlint, mintha Pista, a soifr rajtakapta
volna valami titkos, tiltott cselekdeten, valamin, amit mas rendes ember nem tenne meg.

Ett8l a tudattél még jobban erdt vett rajta az a szorongé ériés, amely még délutan,

az allomésramenet elfogta. Sivarnak és értelmetlennek tint minden, amint elvalt a kis-
varost6l és visszainduit a faluba. ..

Most, ahogy a sdros utcin 6vatosan lépegetett hazafelé, vildgosan érezte, hogy meg-
nétt az Onbizalma, ami6ta Gézaval bartikozik. Valahogy erdsebbnek érezte magit és ez
még jobban odakdtdtte a kisvaroshoz, De Gézan kiviil voltak még maés fiuk is az osztaly-

volt peldaul Kis Misi, akinek szép, sz8keban, akiket Sanyika csodilt és irigyelt. Ilyen
babafeje volt és akivel szivesen beszélgettek a lényok. Misi epja cukorgyéri hivatalnok
volt. Qtt laktak messze, til a kiserdén a cukorgyéri hivatalnoklakésokban, és yika,
valahémyszor rinézett mindig arra ez alkonyatra gondolt, amikor egyszer arrafelé jért.
Ez az emlék kinozta, megszégyenitette és Misi alakjst még nagyobbra ndvelte a szemében.

Elsds koréban tiriént a dolog, még amikor idekeriilt a kisvirosba és kiinn lakott egy
idés néninél a véroska végém, az olajgyér felé. Akkoriban mérhetetlen szomjuség toltstte
el, hogy felfedezze a kisvirost, amely az & falusi méretekhez szokott szémébén nagynak
és véltozatosnak tfint. Kimondhatatlan élvezet volt céltalanul csatangolni az ismeretlen ut-
chkon és azt gondolni, hogy ennek mégis van valami célja, értelme — s8t szilksége is, Ba-
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ritja nem volt, ugy szérakozott magiban, ahogy tudott. Lassan mar egészen betegségévé
valt a szemlélédés, a megfigyelés, amelynek esetrdl-esetre kiilonb6zé indokoldsokat adott,
bar tudta, hogy lényzpében mindez haszontalan naplopis, es a sziilei egyaltalan nem he--
Iyeselnék.

Igy egyediil csak a. vdrosba merészkedett, és az olajgyar mogott elterild csator-
nazsilip a kiserdovel sokaig csak a vagyak vilaga maradt.

Egy napsiitéses, tavaszi délutdnon kiinn 4llt a haz elétt és mivel ilyen 1geretes me-
leg idGben sehogyan sem tudta elképzelni a tanulast, igyekezett elszénni magat egy Gjabb
felfedezd Gtra a varosoa. Az ilyesmi nem ment koénnyen. Bantotta a lelkiismeret, és sze-

retett volna valami elfogadhaté kozéputat talalni, hogy ne kelljen tanulnia, de igazolt is
legyen a dolog.

— Nem jossz csonakazni? — szélitotta meg egy fia.
Néhényszor latta a gimnazium udvaran, a német maéasodikba jért.
— Hova?

— A slajszra. Van ott egy halisz ismerdsom. Annak van csonakja. Gyere velem.

Sanyika gondolkozott. Hirtelen megfordult az eszében, hogy szédmtanbél meég nem
csindlta meg a hézmfeladatot, é hogy franciabél is biztos felhivjik holnap. Legszive-
sebben azt mondta volna, hogy nem megy, de még mielstt erre elhatirozta volna magat,
a fia ismét megszdlalt.

~ Ot szedhetiink a herbiriumba is olyan néwvényeket, amilyen senkinek sincs az
osztalyban.

Ez dontéen hatott.

Elindultak. Az olajgyar raktirainil telemarkoltdk a zsebiiket kiszért naprafergé-
maggal, és azt ragcsaltdk utkozben.

Egy ideig megilltak a futballpdlya keritésénél is és a réseken &t nézték az edzést
végz6 jatékosokat.

Mire kiértek a slijszhoz, ott mér nem volt senki, A fii makogott valami kifogést,

de ez nem is volt fontos A zsilip kbrnyéke szép volt, megbamultik a malom gétjan le-

hullé viz ditborgését, szutin elindultak a csatorha menbén felfelé. Akkor kezdett éledni,
zbldelni m_mden

Az erddcske egyik bokra mogbtt ketten iiltek. Sanyika és 0j baritja sokdig keriil-
gették ezt a helyet. Olyan jé lett volna meglesni, mit csinélnak azok ketten ott benn, ki-
hallgatni mit beszéinek. A német azt mondta, hogy ismerl Slet, a fit.is meg a lanyt is.
Német preparandistik ¥s biztosan kijottek ide csékolédzni, mert szerelmesek. Valami fur-
csa; sajgbé irigy izgalom vett erot Sanyikén erre a szénd. Nem tudta egészen pontosan,
hogy mit jelent, de annak alapjén amit az any#tdl lepott kbnyvekben olvasott, homa-
lyosan sejtette hogy ez valami nagy- dolog, j6val nagyobb, mint a baritsig, és sokszor
egészen 1ndakolatl~a,n és értelmetlen. Valumi szép lehet, azt tudta bizonyosan, és irigy volt,
hogy neki nem lehet bhenne része.

Megegyeztek, hogy hasoncsiszva indidnnfédra megkézelitik a bokmt A szerelmesek
azonban hamar észrevették a leselkedSket, felketek és figyélemre sem méltatva oket,

tovibbmentek, Sanyika .azért egészen tisztin hallani vélte amint a lany megkérdezte a
fiutél:

— Szeretsz?

Sanyika meghtkkent. Volt valami a liny hangjéban &5 egész vxselkedesében, ami
eddig ismeretlen kiilénds izt adott ennek a kiilonben értelmetlen. és buta kérdésnek. A
lany haja kécos volt Es gylirétt rubdjira elszéradt flszélak tapadtak. Bizonytalanul lépe-
getett, mintha szédiilt volna é idénként nekidélt a fitnak mintha el akarna esni. Egyik
kezében kabétjét 16balta, a mésikban egy fiiszélat tartott, amelyet szorgalmasan 'régesélt.

Sahyika gy érezte, hogy valami mérhetetlen felfedezést tett, és hamarjiban nagyon
szerette ‘volna kozdlni valakivel de nem tudta, kivel. A német nem mutatkozott alkal-
masnak 1lym értekezésekre, mert sotéten, tsufondérosan nézett utinuk:

— Ismerem ezeket. Ezek szerelmesek — - mondotta &5 megvetése jeléiil towdbbindult.

A csatorna mentén felfelé eljutottak a kis sléjszig. Itt az erdé egészen fiatal wolt
és ritka. Bz a zsilip, Ggylatszik, a csatorna felesleges: vizének levezetésére’ szolgélt.

Sanyike -mér kissé féradtnak érézte magit és- azon gondolkozott, -hogy javasolje .2
hazemenést, de baritja vératlan felfedezést tett. A zsilip mogott a levezetScsatorna vizé-
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ben tdmegével uszkaltak az apré halacskék. Egy ideig nézegették dket, azutdn megpré-
baltak megfogni néhanyat.

— Lehetne akvariumot csinalni — mondta a német fiGt — és Sanyika egészen be-
lemelegedett a jatékba.

J6idé milva eredmény nélkill, kényékig vizesen, tovibbmentek. A német ugyan még
azt hajtogatta, hogy a halisz ismer8sének van merit6haléja, de a halasz nem volt itt és
ez most méar nem volt érdekes. A tavolban mar litszottak a cukorgyar épiiletei. Sanyika
nagyon szeretett volna oda is clmenni, de az még nagyon messze volf.

Egy mellékutrdl két masik gimnazista csatlakozott hozzijuk és egylit mentek to-
vibb. Az erd6 végetért, és utana zsiros felszantott foldek feketéllettek. Csak a csatorna
mentén, a toltésen maradt egy zold, gyepes sav. A nap mar lefelé hajlott.

Az egyik fiu javasolta, hogy menjenek tovabb. A csatorna hajlatdn tGl van egy hely,
ahol barkat lehet szedni. Az elsd barkat.

Sanyika megmakacsolta magat. Megijedt. A tdvolbaveszd, szomorkis, alkonyatba
hajlé hiivés koratavaszi hatdr hirtelen mérhetetleniil nyirkosnak és rosszindulatunak tént
eldtte. Szeretett volna hazamenni, de nehezen szdnta rda magat egyediil. A tébbiek azonban
hajthatatlanok manadtak.

— Ha mem akarsz veliink jonni akkor menj erre -— szdlalt meg az egyik fiu és egy
melléktitra mutatott —, ez az Gt kivezet a kovesiutra és azutin egy-kettére a vérosban
vagy.

“Sanyika elindult az uton. Amig vilagos volt és latszottak a nap bucsizé sugarai,
addig nem volt semmi baj. De minél jobban sjtétedett, Sanyika annédl jobban loholt. Az
utnak sehogy sem akart wége szakadni. Mintha a kovesit a vildg mésik végén lenne.
Ahogy szaporodtak koriildtte az drnyak, Ugy nétt aggodama is. Hirtelen eszébejutott, hogy
holnap felelni fog matematikib6l, mert a mult 6ran Szekickinél 4llt meg a felelés. Elke-
seredetten gondolt arra a lehet§ségre, hogy anyja megjott a délutini vonattal és 8t nem
talalta otthon. Az6ta méar bizonyosan vissza 1s ment. Ez a gondolat szinte fizikai féjdalmat
okozott.

Hirtelen beldtta az egész délutdni kirandulas értelmetlenségét.

Az arnyak azonban egyre szaporodtak és a kovesutnak még mindig nyoma sem
volt. A varos is mérhetetleniil messzinek tiint. Az uGtmentén feltiinedezé cukorgyéri mun-
kéaslakasokban itt is ott is fiény gyult. Néhol edénycsbrompdlés és kiabilds hallatszott.
Eszébejutott hogy éhes. Idoérdl idére, az egyresliris6édd félhomalyban s6tét, lombhajarasa
alakok mentek el mellette, néman mint az arnyak. Félt.

Azon kezdett gondolkodni, kik lehettek azok a fiuk akikkel egyiitt volt. Kis Misi most
bizonyara odahaza van és jatékaival jatszik — ment azt mesélte, hogy sok javéka van —,
taldn meg is hivott valakit a cukorgyariak koziil, talin valamelyik ldnyt ... és Sanyikat ki-
nes szégyenérzés fogta el

Maga sem tudta egészen bizonyosan, hogy mit szégyel, mert a délutin élményei,
minden faradtsiga és félelme ellenére még élénken éltek benmne. De egyre vildgosabban
érezte, hogy olyasvalamit tett ma, amit sem Géza, sem Misi, sem Kitty sohasem tennének
meg. Kezdett rajonni, hogy ezek az élmények, amelyeket valahogy elégtételként keresett,
amiért nem lehet része a tObbiek, a hivatalnok gyerekek életében, hoogy ez a sétSdott
fenegyerekeskedés tulajdonképpen nem ¢ér semmit, ¥s hidba érzi most magit egy kicsit
hdsnek, a tobbiek kinevetnék érte. Es ez a tiiske, a tehetetlenség tiiskéje, ottmaradt a szi-
vében a masik kettd, az irigység és végyakozis tliskéje mellett.

Mire kiért a kdvesitra, mir szinte teljesen besitétedett. Fazott. Csak most vette
észre, hogy a kabitja teljesen itnedvesedett' a3 halfogisba. A sdtétséggel ndvekedett a
félelme is. Mintha a map lementével megvéltozott volna kiriilotte a vilag, és ijesztd ko-'
mor emberirnyak jelentek volna meg a fold felszinén, amelyek napvilagnal ki tudja, hol
bujlalbal.

Az ijedtség multin homilyos sejtés kezdett benne ébredezni, hogy most egy egészen
més vildgban jér, mint az amelyiket 8 ismer. A vords ldmpafényes és edénycssrémpdiéses
munkéslakisok & ezek a sbtétb3l némén feltGnd és eltfind adrnyak odetartoznak, ahpl &
még nem jart, — egy ijesztben ismeretlen & komor viligba.

Kés6 este lett mar mire hazaért. A néni kétségbeeséstben Gsszecsapta a kezét, amikor
meg;::tta de hisba faggetta, Sanyika nem volt hajlandé felviligositisokat edni arml, hogy
hol
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Olmos, sulyos faradtsagot érzett minden tagjdban és vacsora nélkiil bujt az agyba.
Elalvas eldtt miég felvillant gondolataiban a mésnapi francia 6ra, de mindez olyan jelen-
téktelenlil tdvolinak tléint a meleg puha agy simogaté valdsédga mellett.

Méasnap meg akarta emliteni Misinek, hogy ott jart feléjiik, de azutan meggondolta.
Nem is mondta meg scha. Azért még most is, valahanyszor Misire gondol, mindig megje-
lenik elbtte az alkonyatba veszd munkéslakésok képe, sajat félelme és tarstalansiga, és
valami megmagyarazhatatlan, titokzatos szégyen...

GEORGES ROUAULT EMBERPAR (aquarelle)



